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OCOBEHHOCTU BPEMEHHOM OPUEHTAIIMM HEMELIKMX TJIATOJIOB COCTOSAHUSA

Iempanuna O. B.
Camapckuil 20cy0apcmeeHHbIL IKOHOMUYECKULL YHUBEPCUMem

Kak moxaspIBaloT McciIeJ0BaHuUs, 3HAYCHUS TJIarojoB MOTYT y4acTBOBaTh B (JOPMUPOBAHUM BHYTPEHHEW TEM-
MOPaJIBbHON CTPYKTYPBHI ACHCTBUS, WM, TOBOPS CJIOBaMH JIOTMKOB, B KOHIENTYaJlU3allud BPEMEHHOH CyOCTaHIMM
JIEWCTBHS, ABIIISICH TEM CaMbIM 0cO00T0 poJia KOOpJAMHATAMH BPEMEHH.

B naHHO# cTathe pacCMOTPUM KOHLENTYaJIbHO-CEMaHTHYECKUE OCOOEHHOCTH IJIarojoB COCTOSHMS, Kacarolue-
csl, TJIaBHBIM 00pa30M, UX «IEHOTAaTUBHOI'O MOTEHIMAJIa», BEIBOJSINETO Ha BPEeMEHHYI0 MHTepnpeTanuio. OHK Xa-
PaKTEepU3yIOT MECTOMOJIOXKECHNE MPOCTPAHCTBEHHBIX OOBEKTOB B COCTOSHHH OTHOCHTENhHOTO TokKosi [Hentschel,
1994: 262].

TUNMWYIHBIM TJIar0JIOM COCTOSIHHSI HY)KHO BCETZIa PacCMaTpPUBATh TIIAroli sein. [Jaroin sein MMIDTHOHAPYET IPO-
CTPAaHCTBEHHYIO XapaKTEPUCTHKY MpeMeTa — HaJIMIue caMoro npenMeta. [IpuHImnmransHoi cTpyKTypHO# 0coOeH-
HOCTBIO COYETaHUS JIOKATHBHBIX MoOJeNel ¢ (WHUTHBIM TJIarojoM Sein SBISIETCS NMPUCYTCTBHE B HEKOTOPOU Bpe-
MeHHOM Touke ObIThs [SHKO, 2000: 204].

OO0paTuMCs K KOHIICTITya H3allid BPEMCHH B OBITUIHBIX MPEIIOKECHUSIX. AHAIN3 MOMO0HBIX TPEIOKEHHH 03~
BOJISIET C/IENIAaTh BBIBOJI O TOM, YTO BO3MOXKHBI JIBa THIIA MX JIOTMKO-CEMaHTUYECKON MHTEPIPETALMU: TIPUITUCHIBAEMbIC
CBOMCTBA XapaKTePH3YIOT OOBEKT B TEUEHHE HEKOTOPOTO BPEMEHHOI'O MHTEpBalla, a SIBJICHUS pa3BOPayMBaIOTCS B
aKTyaJIbHbI MOMEHT, T. €. UMEIOT TOYCYHYIO BPEMEHHYO JIOKaM3aluio. PaccMOTpuM npuMepsbI:

(1)Gescheitert bin ich immer nur am Festen (Haslinger, 16);

(2)Das ist ein kleiner Ort in einer Bucht (Frauen Lesebuch, 317);

(3)Da immer nur einer Dienst hat, war klar, dass Albert nicht in der Klinik war (Frauen Lesebuch, 124);

(4)Die Nachbarn links von uns waren nicht zu Hause gewesen, die anderen kannten uns noch nicht (Haslinger,
12);

(5) “Ich war bei keiner Studentin” (Schwanitz, 25),;

(6) "Bist du immer noch auf der Uni?” (Schwanitz, 131).

JlokaruBHO-ObITHITHBIE TIpetokeHus (1), (2) 1 mproOpeTaroT BpeMEHHYI0 KOOPIUHATY, KOTOpasi 3HAYUT, 4YTO
MPUITHCHIBAEMOE CBOWCTBO MpHCYLIe 00BEKTY BCEra WM B TEUEHHUE JIOJINOI'0 BpEMEHH. A B CEMaHTHUECKHX CTPYK-
Typax npeanoxenuit (3), (4), (5), (6) ykazaHue Ha AJAIIeecs BpeMsI OTCYTCTBYET, TO3TOMY OHU ONHCHIBAIOT aKTYy-
AJIbHOE TOJIOKEHHE JIeNl B TeKYLIMH MOMEHT. 3JIeCh CUTYalUIO OBITHS MOXHO CPaBHHTh C CHHXPOHHBIM CpPE30M, B
KOTOPOM OTpa3wiach HeKas TOUKa, HEKHH MOMEHT Ha OCH BPEMEHH. DTO O3HAYaeT, YTO CYOBEKT JEHCTBUS B TEKY-
M MOMEHT MPOBOJUT BpeMsl B ompenesieHHOM mpoctpanctee (in der Klinik, zu Hause, bei keiner Studentin, auf
der Uni), T.e. HAXOOWUTCS B MpeeaX HEKOTO MPOCTPAHCTBEHHOTO 00BEKTA.

,»] TaroJbl (PU3UIECKOTO COCTOSHHA" TPOTHBOIIOCTABISIFOTCS ,,T7IAr0oJIaM XUMHYECKOTO COCTOSHUS", K KOTOPBIM
MPUIHCISIIOT C OJHOW CTOPOHBI IIAaroJbl ""cdeprl 3amaxa U BKyca', a ¢ Ipyroi CTOPOHEI, TIIaroibl, KOTOPBIE OJTHO-
3HAYHO OOYCIIaBIMBAIOT XMMHYECKOE COCTOSIHHE M COOTBETCTBEHHO KauecTBO: bremnen, duften, flammen, riechen,
stinken, schmecken v 1.11.:

In der Kiiche flammten die Feuer auf, durch die Gdinge huschten die aufgeregten Mdgde, treppauf elite der
Diener ... (Stiskind, 262);

Brenzlig siifs rochen die obersten Scheite, moosig duftete es aus der Tiefe des Stapels herauf, und von der Fich-
tenwand des Schuppens fiel in der Wérme bréseliger Harzduft ab ( Siiskind, 32).

B pouu riaronoB-cka3zyembix, 0003HAYAONIMX BHEIIHHE COCTOSHUS, MOTYT BBICTYIATh IJIAaroJibl, KOTOPbIE MPea-
CTaBJISIIOT COCTOSIHUSA opraHm3Mma (schlafen wn np.): “Du schlifst besser in deinem Arbeitszimmer” (Boll, 26); In
Hackmanns Garten jedenfalls und in allen umliegenden Gdrten bliihten schon tausend Blumen (Schwanitz, 201),
"rnaronsl popmsl” (formen, bauchen, wélben, tirmen w np.): Durch ein kleines, hohes Fenster fiel scharf gebiindel-
tes Licht und formte auf der Tischplatte ein schrdg verzerrtes Karree (Frisch, 161), a Takxe riarojsl "CBETOBBIX
aBieHui" (gldnzen, scheinen, glimmen, gliihen u np. (onTHYecKUe cOCTOSIHUA)): Seine Augen funkelten bése hinter
einer Brille (Frauen Lesebuch, 278).

BecbMa MHTEpECHBIMH TAKKE OKa3bIBAIOTCS TOT (DaKT, YTO IJIarojbl CBETOBBIX SBJICHUH B HEMEIKOM S3bIKE OOHA-
PYKHBAIOT HEMOCPE/ICTBEHHYIO CBSI3b C JBIJKCHHUEM: CBETOBBIC SIBJICHHS MPEJCTABISAIOT COOON «IIOTOK CBETOBBIX
YaCTHIL, JETAIINX U3 HCTOYHHUKA CBETAY, T.€. ABJLIIOTCS pe3ynbTaToM aBrxkeHus [lanpmmnaa, 2005: 89].

B menom, B cuTyauusx, OMUCHIBAEMBIX TJIAroJiaMU COCTOSTHHSI, O€3YCIOBHO, IPUCYTCTBYET MPOLECCHBIH KOMITO-
HEHT M ero XapakTepu3alus 1o MPOTsHKEHHOCTH BIOJTHE Bo3MoxHA [ Vater, 1996: 56]. C 00beKTHBHON TOUKH 3pe-
HHSI COCTOSIHUS, KaK PABHJIO, IOJDKHBI POTEKATh HEKOTOPOE BPEMs, TOCKOJIbKY OHH HE MOTYT 3aKOHUUTHCSI BCKOpPE
MOCJIe HEKOTOPOro (KOHTEKCTHO WJIM CHUTYallMOHHO) 33JaHHOr0 MOMEHTa MX BO3HHMKHOBEHUs. [Haue roBops, B
NPE/IIOKEHHUSIX C TAKUMH TIPEJUKaTaM1, C OJJHOW CTOPOHBI, aKTyaJIH3UPYETCsl TEMIIOPAJIbHOE 3HAaYEHHE, ITPUPaBHU-
BaeMOEC MOMEHTY pEYM BBICKa3bIBaHMS, a, C APYroil CTOpOHBI, mnepenaercst (yTypaabHOE NPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOE COCTOSIHHS, 0OYCIIOBICHHHOE TEM, YTO OHO OYAET MPOJOJIKATHCS CKOJIBKO-TO BPEMEHH IOCHIE YKa3aH-
HOT'O MOMEHTA.

K cnenyromum "Tunu4HEIM" TI1arojiaM COCTOSIHUSI IPUHAJIEKAT TaK HA3bIBAEMbIE JIOKAJIbHO-B3aUMOCBSI3aHHBIC
(JloKaNnbHO-PEIIMOHHBIE) TJIaroybl cocTosHUsL. OOLIETPUHATO, YTO OHM YCTaHABIMBAIOT CBA3b IIpeaMETa/Juna
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HEKOTOPBIM MecTOM. [Ipu 3TOM Triaroyisl ¢ MOAM(PHUKATOPOM /TIO3UITHS B TIPOCTPAHCTBE/ 00JaMal0T TakKe TpHU3HA-
KOM /MecTorpeOsIBaHue B mpeenax "mpoctpancTsa” win BHe Hero/ [Gerling, 1979: 64].

B kauecTBe HagaNbHBIX IPIMEPOB 00paTUMCS K TinaronaM wohnen, hausen, leben, KOTOpbIe OTIHYAIOTCS OT APY-
THX TJIarojoB IO MPU3HAKy MOCTOSHCTBa /+stindig/ [ Grammatik der deutschen Sprache, 1997: 1135]. Kak wohnen, tak u
hausen moxpa3zyMeBaloT, O HANIEMy MHEHHIO, «IIOCTOSTHHOE MecTolpeObBaHne (MECTOXKUTEIBCTBO) B Ipeaenax
3[IaHUs, TOT/IA KaK JPYTrHe II1aroisl, B 00IIeM, OrpaHUYEHHBI KOHKPETHBIMH HHTEPBAIaMH BPEMEHU:

Weil ich nur vier Parallelstraflien vom kleinen Park weg wohne, war in meiner Wohnung nur wenig leiser zu
horen (Frauen Lesebuch, 124);

Manche wohnen auch in Hohlen und Klausen auf abgelegenen Inseln oder hocken in Kdifige, die auf Stangen
montiert sind und hoch in den Liiften schweben

(Siiskind, 157);

Seit Margarete bei ihr hauste, kochte Klara jeden Abend und trug die dampfenden Ndpfe unter die Pertole-
umlampe auf den Tisch (Frauen Lesebuch, 318).

Leben sBnsercss MPOTHBOIIONOXKHBIM Wohnen M O3HAuYaeT ,, KUTh Ha OgHOM Mecte": Abende, die sie allein in
diesem Wohnzimmer gelebt hatte und die ihr so friedlich erschienen waren, machten sie plétzlich schwer und kalt ...
(Frauen Lesebuch, 334); Da ich dreiunddreiffig bin, seit fiinf Jahren in New York lebe ..., fange auch ich an, mir
ernsthaft Gedanken zu machen (Frauen Lesebuch, 171).

TemnopanpHOE 3HaUCHHE B KOHTEKCTE C TaroyiaMu lagern (pacrionaraThes (Jlarepem), IesaTh NpuBai), beher-
bergen (npsTaTh, NaBaTh NPUIOT), unterbringen (OMeMaTh, pa3MeIathes), lauern (CUAETH B 3acaje, MOIKAPAYIIU-
BaTh) U sich befinden (HaxoAUTHCS) HE MOXKET OBITH KMOMEHTOMY, a SIBJISIETCS, IO BCEH BEPOSTHOCTH, «HEKOH JUTH-
TEJILHOCTBIOY», MEPON KOTOPOH CIy)KUT HEKUIl BpDEMEHHOM OTPE30K, B T€UEHHE KOTOPOI0 OYIEeT MPOA0KAThCS AeH-
cTBHE. B 3TOif rpymnme riarosioB COCTOSHUSI MHTEPBAJIbl BPEMEHHU CO CBOEH CTOPOHBI MOT'YT IIOJBEpPraThcsi Ooee
HIMPOKOMY aHAJIU3y MO (GOpMe MPUCYIINX UM IPU3HAKOB.

Hanpumep, coriacHo OMpeAeieHHI0 TOJKOBOTO cioBapsi Bapux lagern o6o3Hauaer mpeObIBaHHE HA KAKOM-TO
MeECTe MPOCTPAHCTBA, OTPAHUICHHOE B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB JIUTEIHHBIM IeproaoM Bpemernu [ Wahrig, 1997]:

“"Mann, Mdnner,” sagte einer der Punker, die mit den Bierflaschen vor dem Lastwagen lagerten ... (B6ll, 116).

Beherbergen, lauern n unterbringen Taxxke yka3plBalOT Ha JICHCTBUTEIBHOE MECTONpeObIBaHHE 00BEKTA B Mpe-
Jlenax HEKOTOpPOro mpoctpaHcTBa /-Position/, HO moapa3yMeBaroT, Kak MpaBuiio, 6ojee "KopoTkoe" mpeObiBaHKE
(ToNIBKO OJHY HOYB WM HECKOJBKO HHel): Die ganze Zeit, die er ihn unter seinem Dach beherbergt und ausgepliin-
dert hatte, war ihm nicht wohl gewesen (Schiitz, 141); Hanno sah sie vor sich, wie sie alle im wunderbaren Ge-
schdftszimmer der grofien Jugendstilvilla versammelt waren, in der in Freiburg das soziologische Institut unter-
bracht war, um Leos neues Gerdt zu bewundern (Schwanitz, 61); Sie lauerte auf diinne Stellen in dem bunten Tep-
pich, den Margarete vor ihr ausbreitete(Frauen Lesebuch, 317).

VMmniuunuTHOE BpeMeHHOe 3HaueHue riarona sich befinden 1ocTtaTo4HO MHOTO3HAYHOE M TpEIoNaraeT pas-
JIMYHBIE 110 TPOJIOJKUTEILHOCTH BPEMEHHbBIE TIEPHOJIbI B 3aBUCUMOCTH OT ONKCHIBAEMOW MPOCTPAHCTBEHHOW CUTY-
anuu:

Friiher befand sich auf diesem Wagen noch ein mit Treibgas gefiillter Druckluftbehdlter (Haslinger, 46); Dann
steigerten sie eine kleine héolzerne Wendeltreppe empor und befanden sich ploztlich auf einer Galerie, von der aus
Hanno auf den gefliesten Steinfuffboden der grossen Eingangshalle hinuntersah (Peters, 261).

[pu3HakoMm mmuTenbHOCTH /-Dauer/ otmedeHHl halten, anhalten, sich aufhalten n pausieren. SIBnsercs oOmie-
MPUHSTBIM, YTO OHHU OTPAXKAIOT OCTAHOBKY JEHCTBUTEIHHOCTH U COOTBETCTBEHHO JIBM)KEHHS U 9Ta "may3a", B 00-
LIEeM cily4yae, He UIMEeT KOHKPETHOTo cpoka. [Ipu 3ToM camblii MaJIeHbKHUiIl IPOMEKYTOK BPEMEHH OXBAaThIBAET IJia-
roJ halten, KOTOPBINA BbIpakaeT JIUILIL COCTOSHUE "HenoABWXHOCTH": Wanda blieb stehen, stand so lange still und in
sich verloren, bis ein Streifenwagen vor ihr hielt ... (Frauen Lesebuch, 242); Sie hielt sich die Hand vor den Mund
und gab gurgelnde Gerdusche von sich (Peters, 159), B TO BpeMsl KaKk pausieren COOTBETCTBEHHO emle U (paxkTop
,,OTZIbIXa" UM JIOMYCKAIOT TaKXKE COAEpXKaHNEe OTHOCUTENbHOTO "Oe3neiictus'": Wir pausieren in Blecher (Schiitz,
56).

B omimmumne ot pausieren tnaronsl sich aufhalten, anhalten conepat JONOJIHUTENIbHYI0 MH(QOPMALUIO: MOpa-
3yMEBAIOT NPUOCTAHOBKY JBIDKEHUS (B OOJBLIMHCTBE CIY4aeB IOCTYIATEILHOTO JIBH)KEHHMS) HA HEKOTOPBIH OTpe-
30K BpemeHu: Hundert Meter vor der Tiir hielt er seinen Wagen an und wagte nicht, weiterzufahren, denn er fiihite
sein Herz in der Brust zerspringen (Frauen Lesebuch, 23);

Er hielt vor jedem Bild ein paar Sekunden linger an als sie, bis sie schlief3lich ebenso lange in die Betrachtung
jedes Bildes versunken blieb (Frauen Lesebuch, 12);

Er wusste, wieviel und welche Zoglinge sich im Schlafraum authielten, ohne ihn betreten zu haben (Peters, 145).

Ecmu anhalten, halten u pausieren BeIpaxaloT OTHOCUTEIBHO KOPOTKHI MPOMEXKXYTOK BpeMeHH /-Dauer/, To npu-
3HaK JUIMTEIBHOCTH /+Dauer/ sBisiercss XapakTepHbIM JJIsl TIaronoB ankern, kampieren, lagern, nisten, parken, ru-
hen, bleiben, warten, weilen, stehen n liegen. BooOIie MOXHO OTMETHTH, YTO BCE OHM 0003HAYAIOT MpEOBIBAHHE
00beKTa Ha OJJHOM MECTe, KOTOpOe IPOUCXOAUT BHE 3aMKHYTOTO MPOCTPAHCTBA, 34aHus. CpOK nmpeObIBaHHs OTHO-
CHUTEJIBHO TPOJOJIKUTEIbHBIN.

Hanpumep, ankern oTHOCHTCSI TOJIBKO K KOPaOJsiM, parken K TPaHCHOPTHBIM cpelncTBaM (aBTromMoOmism): Das
grofSe Schiff, das an der Mole ankerte, schien, als die Strafse sich senkte zwischen den kleinen weifen Hdusern, fest-
gekemmt (Frauen Lesebuch, 325),;

Ihr Wagen parkte auf der Piazzale Roma (Peters, 16)
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Nach zwei Stunden Fahrzeit parkten wir vor dem hohen Tor des Gutshofes (Haslinger, §82).

Bleiben w warten, erwarten 03Ha4aroT MPOJIOHTALUIO JIEHCTBUS U COOTBETCTBEHHO YCTAHABJIMBAIOT OTHOIICHHE
KO BPEMEHH JIAHHOTO COCTOSIHUSI:

Konrad blieb mitten im Zimmer (Frauen Lesebuch, 237);

Wenn Irene an Konrads Stammtisch wartete, iiberlegte sich Wanda, miisste sie ihn schon ofter dort getroffen ha-
ben (Peters, 238);

Der Senator erwartete Tadeo Cespedes an der Spitze eines Dutzends treuer Diener, nachdem er seine Tochter
im letztem Zimmer des hintersten Patios eingeschlossen und die Hunde losgemacht hatte (Frauen Lesebuch, 18).

I'naron hocken 0603HauaeT MO3ULMIO, IPU KOTOPOM TEJIO 3aHUMAET MUHHMAJIbHOE POCTPAHCTBO U XapaKTepH-
3yeTcs IOCTaTOYHO JUTUTENEHON BPEMEHHOH ITPOIOIKUTEIBHOCTBIO:

Am Tresen Barhocker, auf denen die Mdnner seitlich in Abfangstellung hockten, den Blick auf die Eingangstiir
gerichtet (Frauen Lesebuch, 238),

Wenn es drauflen kiihl wurde, hockten sie im grofsfen Raum auf dem Boden und sangen zusammen (Frauen
Lesebuch, 319).

Liegen KOHCTaHTHPYET MPOCTPAHCTBEHHYIO MO3HINIO (100 reorpadudeckoro, mmud0 abCTPaKTHOTO BHIA), TTO-
pa3yMeBaloIIyI0 MPOJOIDKUTEIBHBI TEMIOPAIbHBIN KOMIIOHEHT: Er liegt nicht auf der Couch, sondern sitzt, wie
ich, das macht ihn mir sofort sympathisch, graue Haare fallen ihm fast bis auf die Schultern (Bé6ll, 181); Als sie
zurtickkam, lag Margarete auf dem Bauch (Schiitz, 122); Hanno Hackmanns Biiro lag im vierten Stock (Schwanitz,
54).

OO1mas yepra BceX BBIIIE PACCMOTPEHHBIX IJIarojoB COCTOSIHUS — UJIesl TOTO, YTO CyOBEKT HaXOIUTCsl B HEKOTO-
pOH TOYKE MPOCTPAHCTBA, KOTOPAasi COOTBETCTBYET HEKOTOPOMY MOMEHTY BPEMEHHU Ha OOIIeil OCH CHHXPOHHOTO
BPEMEHH, HO OJJHOBPEMEHHO BCE OHH YIOTPEOIATHCA B aKTyaJIbHO-UIMTEIbHOM 3HAUCHHU. DTOMY JIETKO HalTH ce-
MaHTHYeCcKoe 00bsCHeHHe. Bce JiekceMbl JaHHBIX TIIaroJIoB OMKMCHIBAIOT ACHCTBUS, NPOJOIDKAIOLINECS ONPEACICH-
HBIIT OTPE30K BPEMEHH.

CrenoBarenbHO, PABOMEPHO MOJIAraTh, YTO JICKCHKO-CEMaHTUYECKAs! MapajiurMa II1aroJioB COCTOSHHS COJICPIKUT
B ceOe MOHITHUIHBIA KOMIIOHEHT BPEMEHH, SIBJISIOIINICS OOIIMM MMILTUIIMTHBIM MPU3HAKOM, COOTHOCHMBIM HE C
MOMEHTOM BpeMeHH (OTAeNbHON TOYKON Ha BPEMEHHOM OCH) KaK TAKOBBIM, a C BDEMEHHBIM HHTEPBAJIOM.
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POMAHTU3M: ®NIIOCOPCKO-3CTETUYECKASA KAPTUHA MUPA
Iunozuna C. B.
Eneyxuii cocyoapcmeennwiti ynugepcumem um. M. A. Bynuna

TeopeTrueckoe OCMBICIEHHE POMaHTH3Ma HayajJoCch OJJTHOBPEMEHHO C €ro BO3HHKHOBeHHEM, B KoHie X VIII Be-
Ka, ¥ TIPOJOJDKAETCS 10 HACTOAIICTO BpeMEHHU. B HMTepaTypoBeeHNH 1 HCKYyCCTBO3HAHNH CYIIECTBYET MHOKECTBO
KOHIICTIIINH, OTPEISIAIONNX CYITHOCTh POMaHTH3Ma, €TO OCHOBHBIE IPU3HAKH, OBITYeT HECKOJIBKO 3HAUYECHHH 3TOT0
TEPMHHA, 9YTO OOBACHICTCS HEOOBIYAHHOM CIIOKHOCTHIO 1 MHOTOACTIEKTHOCTBIO SIBICHUSI.

Hccnenosatens A.H.CokomnoB B crathe «K cropam o pomMaHTH3ME» aeT 0030p KOHIEMIUH POMaHTU3Ma, OCHO-
BaHHBIX Ha BBIICICHUH ONPEEISIONNX NPU3HAKoB: «1rbepamusm» (akan. A. H. BecenoBckwuii), «uneanusm, 1ose-
JICHHBIN 710 BBICOKOTO KyjbTa JudHoctu» (M. M. 3amoTnH), «MHAMBHAYaTH3M» U «CyObekTHBU3M» (B. B. CHIios-
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